
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2023/1055 

(2023. gada 30. maijs), 

ar ko paredz noteikumus par satelītsakaru jaudu, pakalpojumu un lietotāju aprīkojuma koplietošanu 
un prioritāšu noteikšanu, lai pildītu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas 

(ES) 2021/696 66. panta 2. punktā minēto funkciju 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/696 (2021. gada 28. aprīlis), ar ko izveido Savienības 
kosmosa programmu un Eiropas Savienības Kosmosa programmas aģentūru un atceļ Regulas (ES) Nr. 912/2010, (ES) 
Nr. 1285/2013 un (ES) Nr. 377/2014 un Lēmumu Nr. 541/2014/ES (1), un jo īpaši tās 66. panta 2. punktu,

tā kā:

(1) Regulas (ES) 2021/696 62. pantā ir paredzēts, ka saskaņā ar GOVSATCOM komponentu satelītsakaru jaudas un 
pakalpojumus apvieno kopējā Savienības satelītsakaru jaudu un pakalpojumu resursā jeb kopfondā, piemērojot 
atbilstīgas drošības prasības.

(2) Saskaņā ar Regulas (ES) 2021/696 66. panta 2. punktu Komisijai ar īstenošanas aktiem ir jāpieņem sīki izstrādāti 
noteikumi par satelītsakaru jaudu, pakalpojumu un lietotāju aprīkojuma koplietošanu un prioritāšu noteikšanu, 
ņemot vērā paredzamo pieprasījumu pēc dažādiem GOVSATCOM izmantošanas gadījumiem, drošības risku analīzi 
attiecībā uz minētajiem izmantošanas gadījumiem un attiecīgā gadījumā izmaksu efektivitāti.

(3) Koplietošanai un prioritāšu noteikšanai būtu jānodrošina taisnīga un optimizēta pieejamo GOVSATCOM resursu 
izmantošana, kas pielāgota katra dalībnieka vajadzībām. Lai nodrošinātu vislabāko atbilstību starp GOVSATCOM 
pakalpojumu piedāvājumu un pieprasījumu, pakalpojumu pieejamības pamatā jābūt apvienoto un koplietoto 
satelīta jaudu un iepirkto pakalpojumu piedāvājumam un pieprasījumam.

(4) Resursu nodrošinātāju resursi būtu jāapvieno Savienības kopfondā. Koplietošanai un prioritāšu noteikšanai būtu 
jānodrošina mehānismi pakalpojumu sadalei dalībniekiem atbilstoši to vajadzībām pēc GOVSATCOM 
pakalpojumiem. Tāpēc Savienības kopfonds būtu jāiedala fiksētajā sadalījumā un dinamiskajā sadalījumā. Garantētu 
pakalpojumu sniegšanu atbalsta ar pakalpojumu fiksēto sadalījumu katram dalībniekam, savukārt neplānotas 
vajadzības tiek atbalstītas ar pakalpojumu dinamisko sadalījumu. Resursu apjoms būtu jāiekļauj Savienības 
kopfondā kā krīzes rezerve, lai atbalstītu pakalpojumu sniegšanu jebkura dalībnieka neplānotām, steidzamām un 
augstas prioritātes vajadzībām.

(5) Koplietošanai un prioritāšu noteikšanai būtu jāatbalsta dažādas dalībnieku GOVSATCOM pakalpojumu 
pieprasījumu prioritātes un jāievieš piemēroti mehānismi to apstrādei. Lai veicinātu resursu efektīvu izmantošanu 
un izvairītos no tirgus izkropļojumiem, būtu jāparedz GOVSATCOM pakalpojumu kompensācijas mehānisms. Šajā 
nolūkā būtu jāizveido žetonu sistēma ar kompensācijas vērtībām, pamatojoties uz pieprasījumu prioritātes līmeni. 
Būtu jāparedz arī iespēja iegādāties papildu žetonus vai ziedot žetonus citam dalībniekam.

(6) Kopējais pieejamo žetonu skaits, pamatojoties uz pieejamo budžetu, būtu jāiedala dalībvalstu kopējā daļā, ES iestāžu 
daļā un krīzes rezervē.

(7) Apvienotie resursi būtu jāsadala pakalpojumiem saskaņā ar dalībnieku pakalpojumu pieprasījumiem, kuri sasniedz 
GOVSATCOM centru. Šajā nolūkā katram dalībniekam būtu jānosaka savu lietotāju būtiskums un tā pieprasījuma 
kritiskums.

(1) OV L 170, 12.5.2021., 69. lpp.
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(8) Lai nodrošinātu pakalpojumu pieprasījumu raitu apstrādi, GOVSATCOM centram būtu jāveic pakalpojuma 
pieprasījuma savietošana ar kopfonda resursiem. Gadījumos, kad pakalpojumu pieprasījumus nevar savietot ar 
kopfonda pieejamajiem resursiem, būtu jāparedz konfliktu risināšanas mehānisms.

(9) Šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Regulas 
(ES) 2021/696 107. pantu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Darbības joma

1. Šajā lēmumā ir izklāstīti GOVSATCOM koplietošanas un prioritāšu noteikšanas noteikumi resursu iekļaušanai 
Savienības kopfondā un pakalpojumu koplietošanai starp dalībniekiem.

2. Šis lēmums attiecas uz GOVSATCOM pakalpojumiem, kas definēti Komisijas Īstenošanas lēmumā (ES) 2023/ 
1054 (2). Lietotāji sadarbojas ar GOVSATCOM centru, ar attiecīgās kompetentās GOVSATCOM iestādes (CGA) 
starpniecību.

2. pants

Definīcijas

1) Iedalītais resurss: resurss, kas iedalīts pakalpojumam uz noteiktu laikposmu saskaņā ar attiecīgo pakalpojuma 
pieprasījumu.

2) Pieejamais resurss: resurss, kas nav iedalīts pakalpojumam uz noteiktu laikposmu.

3) Savienības kopfonds jeb kopfonds: resursu kopums, kas GOVSATCOM ir pieejams, izmantojot līgumus vai vienošanās ar 
resursu nodrošinātājiem.

4) Kompensācija: maksājumu mehānisms, kura pamatā ir žetoni.

5) Kompetentā GOVSATCOM iestāde (CGA): struktūra, ko dalībnieks izraudzījies saskaņā ar Regulas 
(ES) 2021/696 68. panta 4. punktu 68. panta 5. punktā minēto uzdevumu veikšanai.

6) Konflikts: situācija, kad konkrēta resursa apjoms kopfondā ir mazāks nekā kopējais apjoms, kas nepieciešams 
pakalpojumu pieprasījumiem konkrētā laikposmā; tādējādi pakalpojumu pieprasījumi konfliktē attiecībā uz vienu un to 
pašu resursu.

7) Krīzes rezerve: kopfonda resursi, kas joprojām ir pieejami dinamiskajai sadalei augstas prioritātes pieprasījuma(-u) 
gadījumā, kuriem citās kopfonda daļās nav atrasti savietojami un pieejami resursi.

8) Dinamiskā sadale: pakalpojumu un resursu sadale dalībniekam saskaņā ar tā lietotāju pakalpojumu pieprasījumiem, 
kas izdoti kopfonda programmas termiņa (PPT) laikā.

9) Fiksētā sadale: pakalpojumu un resursu sadale visam PPT saskaņā ar katra dalībnieka izteikto plānu pirms PPT sākuma 
datuma.

10) GOVSATCOM pakalpojumi jeb pakalpojumi: GOVSATCOM pakalpojumu portfelī iekļautie pakalpojumi.

(2) Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2023/1054 (2023. gada 30. maijs), ar ko paredz noteikumus par to, kā Eiropas Parlamenta un 
Padomes Regulu (ES) 2021/696 piemērot attiecībā uz tādu valdības satelītsakaru pakalpojumu portfeli, kurus piedāvā saskaņā ar 
Savienības kosmosa programmu izveidotā sistēma (skatīt šā Oficiālā Vēstneša 49.. lpp.).
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11) GOVSATCOM centra pakalpojumi: GOVSATCOM centra sniegtie pakalpojumi GOVSATCOM sistēmas darbības 
atbalstam. GOVSATCOM centra pakalpojumi, kas atbalsta, piemēram, GOVSATCOM pakalpojumu atlasi, rezervēšanu, 
izveidi, sniegšanu, resursu sadali un atsvabināšanu utt., un kas nav iekļauti GOVSATCOM pakalpojumu portfelī.

12) GOVSATCOM sistēma: sistēma, kurā ietilpst GOVSATCOM centrs(-i), GOVSATCOM drošības uzraudzības 
infrastruktūra, saskarnes starp GOVSATCOM centru(-iem) un kompetentajām GOVSATCOM iestādēm, saskarnes starp 
GOVSATCOM centru(-iem) un resursu nodrošinātājiem, kā arī jebkura cita ES īpašumā esoša infrastruktūra, kas vajadzīga, 
lai nodrošinātu satelīta jaudas un pakalpojumus, kurus apvieno un koplieto resursu nodrošinātāji un kuri darīti pieejami 
GOVSATCOM lietotājiem.

13) Dalībnieka konts: dalībnieka konts, kurā tas tur savus žetonus.

14) Dalībnieka daļa: kopfonda resursu daļa, kas atbilst GOVSATCOM dalībniekam. Daļa ir izteikta žetonos.

15) Kopfonda programmas termiņš (PPT): noteikts laikposms, par kuru starp Komisiju un resursu nodrošinātājiem ir 
noslēgti līgumi vai vienošanās par to resursu iekļaušanu Savienības kopfondā.

16) Pārdalīšana: pakalpojuma atmešana, pārtraukšana vai pazemināšana, lai atrisinātu konfliktu.

17) Resurss: satelītsakaru jauda, pakalpojums, aktīvs, lietotāju aprīkojums, ko izmanto pakalpojumu portfeļa īstenošanas 
aktos [atsauce] identificēto pakalpojumu sniegšanai un ko GOVSATCOM dalībniekiem sadala pakalpojumu veidā.

18) Resursu nodrošinātājs: subjekts, kas minēts Regulas (ES) 2021/696 64. pantā, nodrošina resursus Savienības 
kopfondam, izmantojot līgumus vai vienošanās ar Savienību, un kam pieder un/vai kas ekspluatē kosmosa sistēmas un ar 
tām saistīto zemes segmentu un tīklus.

19) Resursu pieprasījums: GOVSATCOM centra pieprasījums resursu nodrošinātājam ar mērķi sadalīt/atsvabināt 
apvienotos resursus.

20) Pakalpojuma pieprasījums: CGA pieprasījums GOVSATCOM centram ar mērķi apstiprināt resursu pieejamību un veikt 
to sadali pakalpojuma sniegšanai.

21) Žetons: GOVSATCOM pakalpojumu apmaksai (kompensācijai) izmantotā vienība.

3. pants

Savienības kopfonds

1. GOVSATCOM pakalpojumus dara pieejamus dalībniekiem, iekļaujot resursu nodrošinātāju resursus kopfondā.

2. Kopfonda resursus dara pieejamus, izmantojot līgumus vai vienošanās, kas noslēgti starp Komisiju un resursu 
nodrošinātājiem viena kopfonda programmas termiņa (PPT) laikā attiecībā uz katru kopfonda daļu.

3. Kopfonds sastāv no četrām (4) daļām:

a) fiksētās sadales daļa, kas ietver resursus fiksētās sadales pakalpojumu sniegšanai dalībniekiem saskaņā ar 6. pantu;

b) dinamiskās sadales priekšapmaksas daļa, kas ietver resursus tādu pakalpojumu sniegšanai, kuri pieprasīti, izmantojot 
priekšapmaksas dinamiskās sadales mehānismu saskaņā ar 7. un 8. pantu;
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c) dinamiskās sadales pēc pieprasījuma daļa, kas ietver resursus tādu pakalpojumu sniegšanai, kuri pieprasīti, izmantojot 
pieprasījuma dinamiskās sadales mehānismu saskaņā ar 7. un 8. pantu;

d) krīzes rezerves daļa, kas ietver resursus pakalpojumu sniegšanai dinamisku augstas prioritātes pieprasījumu gadījumā, ja 
citu kopfonda daļu resursi nav pietiekami, saskaņā ar 7. pantu.

4. Vēlākais 30 nedēļas pirms PPT sākuma datuma Komisija paziņo dalībniekiem to daļas, pieejamos pakalpojumus un 
saistītos atribūtus nākamajam PPT, kā arī to vērtību žetonos.

5. Pirmais PPT sākas, kad sāk darboties GOVSATCOM centrs, un tas ilgst divus gadus. Kad PPT beidzas, uz tādu pašu 
periodu sākas nākamais PPT.

4. pants

GOVSATCOM pakalpojumu kompensācija, žetoni un konti

1. GOVSATCOM pakalpojumus starp lietotājiem koplieto un piešķir prioritāti kompensācijas veidā, izmantojot žetonus.

2. Pakalpojuma kompensācijas pamatvērtība ir to kompensāciju summa, kuras iedala resursu nodrošinātājiem, lai darītu 
pieejamus pakalpojuma sniegšanai nepieciešamos resursus ar noteiktiem atribūtiem un ilgumu, kas norādīts attiecīgajā 
pakalpojuma pieprasījumā. Pakalpojuma kompensācijas vērtība ir a) 80 % no tā kompensācijas pamatvērtības zemas 
prioritātes pieprasījumu gadījumā, b) 100 % no tā kompensācijas pamatvērtības vidējas prioritātes pieprasījumu gadījumā, 
c) 130 % no kompensācijas pamatvērtības augstas prioritātes pieprasījumu gadījumā.

3. Katram dalībniekam ir dalībnieka konts, kurā tas tur savus žetonus. Katrs dalībnieka konts iedalīts divās daļās: a) 
priekšapmaksas un b) apmaksas pēc pieprasījuma daļa, ko izmanto, lai kompensētu pakalpojumus, kas pieprasīti, attiecīgi 
izmantojot dinamiskās sadales priekšapmaksas vai apmaksas pēc pieprasījuma mehānismus.

Dalībnieka žetonu sadalīšanu katrā konta daļā dalībnieks nosaka pirms 6. pantā minētā PPT sākuma datuma, un žetonus 
PPT laikā nepārnes no vienas daļas uz otru.

Atlikušos žetonus konta priekšapmaksas daļā dzēš PPT beigās saskaņā ar 6. punktu.

GOVSATCOM centrs uztur dalībnieku kontus.

4. PPT laikā dalībnieks var izmantot euro, lai ar Komisijas starpniecību iegādātos papildu žetonus saskaņā ar šim PPT 
noteikto žetonu pārrēķina attiecību pret euro.

Komisija informē GOVSATCOM centru, un papildu žetonus pievieno attiecīgā dalībnieka konta apmaksas pēc pieprasījuma 
daļai.

5. Dalībnieks var ziedot žetonus no sava konta citam dalībniekam.

Žetonu pārvedumu no viena dalībnieka konta uz citu GOVSATCOM centram pieprasa no ziedojošā dalībnieka CGA, un 
ziedojumu pieņem saņēmēja dalībnieka CGA.

Žetonus pārved no tās pašas ziedojošā dalībnieka konta daļas (priekšapmaksas vai apmaksas pēc pieprasījuma daļas) uz to 
pašu saņēmēja dalībnieka konta daļu.

Dalībnieks var ziedot žetonus no savas daļas fiksētajai pakalpojumu sadalei saskaņā ar 6. pantu citam dalībniekam, par to 
informējot Komisiju.
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6. Žetonu skaits, kas pieejami katram dalībniekam tā konta priekšapmaksas daļā, tiek dzēsts PPT beigās, un žetonu 
skaits visu dalībnieku kontu priekšapmaksas daļā ir nulle.

7. Katrs resursu nodrošinātājs saņem kompensāciju euro par katru veiksmīgi sniegto pakalpojumu, izmantojot savus 
resursus, saskaņā ar tā vienošanos vai līgumu ar Komisiju.

5. pants

Dalībnieku daļa

1. Komisija nosaka kopējo žetonu skaitu, kas jāizdala nākamajam PPT saskaņā ar pieejamo budžetu un 3. panta 2. punktā 
minēto līgumu un vienošanos nosacījumiem. Šos žetonus dara pieejamus GOVSATCOM dalībniekiem saskaņā ar 
2.–5. punktā paredzētajiem noteikumiem.

2. Kopējo žetonu skaitu sadala trīs daļās:

a) dalībvalstu kopējā daļa, kas noteikta 75 % apmērā no kopējā žetonu skaita;

b) krīzes rezerve, kas noteikta 10 % apmērā no kopējā žetonu skaita;

c) ES iestāžu kopējā daļa, kas noteikta 15 % apmērā no kopējā žetonu skaita

3. Dalībvalstu kopējo daļu sīkāk sadala dalībvalstu daļās. Katra dalībvalsts saņem procentuālo daļu (žetonos) no dalībvalstu 
kopējās daļas proporcionāli tās balsu skaitam Padomē. Katras dalībvalsts saņemto žetonu skaits ir attiecīgās dalībvalsts 
dalībnieka daļa nākamajā PPT.

Ja dalībvalsts nav norādījusi savu kompetento GOVSATCOM iestādi vismaz 32 nedēļas pirms PPT sākuma datuma, tās 
žetonus sadala starp dalībvalstīm, kuras ir norādījušas savu CGA, proporcionāli to daļai.

4. ES iestāžu kopējo daļu sīkāk sadala ES iestāžu daļās. Katra ES iestāde saņem procentuālo daļu (žetonos) no ES iestāžu 
kopējās daļas saskaņā ar ES iestāžu sadalīšanas plānu, kas Komisijai jānosaka katram PPT. Katras ES iestādes saņemto žetonu 
skaits ir attiecīgās ES iestādes dalībnieka daļa nākamajā PPT.

Ja ES iestāde nav norādījusi savu kompetento GOVSATCOM iestādi vismaz 32 nedēļas pirms PPT sākuma datuma, tās 
žetonus sadala starp ES iestādēm, kuras ir norādījušas savu CGA, proporcionāli to daļai ES iestāžu kopīgošanas plānā.

5. Katra dalībnieka daļas žetonus jaunam PPT pievieno žetoniem, kas iepriekšējā PPT beigās varētu būt atstāti attiecīgā 
dalībnieka konta apmaksas pēc pieprasījuma daļā. Pirms šās papildināšanas atlikušos žetonus dalībnieka konta apmaksas 
pēc pieprasījuma daļā konvertē jaunā PPT žetonos saskaņā ar žetonu pārrēķina attiecību pret euro jaunajam PPT.

6. pants

Resursi fiksētajai pakalpojumu sadalei

1. Katrs dalībnieks izvēlas tam iedalāmos pakalpojumus, izmantojot fiksēto sadali. Izvēlēto pakalpojumu kopējā vērtība 
nepārsniedz tā konta žetonu skaitu.

Pamatojoties uz to, dalībnieki sagatavo plānu, kurā ietver:

a) pakalpojumu pieprasījumus izvēlētajiem pakalpojumiem un

b) dalībnieka atlikušo žetonu sadalīšanu konta priekšapmaksas un apmaksas pēc pieprasījuma daļā.
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Dalībnieks plānu nosūta GOVSATCOM centram vēlākais 20 nedēļas pirms PPT sākuma datuma.

2. Saņemot 1. punktā minētos plānus, GOVSATCOM centrs apkopo pieprasīto pakalpojumu sniegšanai vajadzīgos 
resursus un paziņo tos Komisijai vēlākais 18 nedēļas pirms PPT sākuma datuma.

Komisija slēdz attiecīgus līgumus vai vienošanās ar resursu nodrošinātājiem par resursiem, kas vajadzīgi fiksētajai 
pakalpojumu sadalei.

Komisija GOVSATCOM centram paziņo līgumus un vienošanās ar resursu nodrošinātājiem vēlākais 10 nedēļas pirms PPT 
sākuma datuma.

GOVSATCOM centrs novērtē, vai ir pieejami resursi, kas vajadzīgi pakalpojumu fiksētajai sadalei, un, ja dažus no 
pieprasītajiem pakalpojumiem nevar sniegt, jo trūkst pietiekamu resursu no resursu nodrošinātājiem, vai kāda cita iemesla 
dēļ, GOVSATCOM centrs atmet attiecīgo pakalpojuma pieprasījumu saskaņā ar 11. panta 4. punktu.

Žetonus, kas saistīti ar atmesto pakalpojumu, turpina izmantot skartā dalībnieka konta dinamiskajās daļās.

3. GOVSATCOM centrs ne vēlāk kā sešas nedēļas pirms PPT sākuma datuma informē dalībniekus par pakalpojumiem, 
kas tiem būs pieejami, izmantojot fiksēto sadali un saskaņā ar katra dalībnieka plānu.

Katra dalībnieka žetonu skaitu samazina par to pakalpojumu kopējo vērtību, kas šim dalībniekam darīti pieejami, 
izmantojot fiksētās sadales mehānismu, un katram dalībniekam tiek paziņots dalībnieka kontā atlikušo žetonu skaits.

4. Pēc pakalpojumu fiksētās sadales līgumu vai vienošanās noslēgšanas un to stāšanās spēkā attiecīgos resursus iekļauj 
attiecīgajā kopfonda daļā.

7. pants

Resursi dinamiskajai pakalpojumu sadalei un krīzes pārvarēšanas daļai

1. Atlikušo žetonu skaitu dalībnieka kontā dalībnieks var izmantot, lai izdotu pakalpojumu pieprasījumus dinamiskajai 
pakalpojumu sadalei. Katrs dalībnieks nosaka savu atlikušo žetonu sadalījumu sava konta priekšapmaksas un apmaksas pēc 
pieprasījuma daļā vēlākais 4 nedēļas pirms PPT sākuma datuma un informē GOVSATCOM centru.

2. Līgumos vai vienošanās ar nodrošinātājiem, kas minēti 3. panta 2. punktā, iekļauj resursus Savienības kopfondā, kas 
ir jādara pieejami, izmantojot dinamiskās sadales priekšapmaksas mehānismu PPT laikā.

3. Šīs regulas 3. panta 2. punktā minētajos līgumos vai vienošanās ar nodrošinātājiem kopfondā iekļauj arī resursus, kas 
ir rezervēti krīzes gadījumam (“krīzes rezerve”). Šādu resursu izmantošana tiek rezervēta augstas prioritātes pieprasījumiem 
saskaņā ar 9. pantu, attiecībā uz kuriem citās kopfonda daļās nav atrasti savietojami un pieejami resursi.

4. Pēc līgumu vai vienošanos noslēgšanas par pakalpojumu dinamisko sadali un ievērojot 7. punkta noteikumus, 
attiecīgos resursus iekļauj attiecīgajās kopfonda daļās. Šo līgumu vai vienošanos kopējā vērtība nepārsniedz kopējo žetonu 
skaitu, kas pieejami krīzes rezervei un priekšapmaksas dinamiskajai pakalpojumu sadalei PPT laikā.

5. Izvēloties resursus, kurus iekļauj kopfondā priekšapmaksas dinamiskajai sadalei un krīzes rezervei, Komisija ņem vērā 
pakalpojumus, ko dalībnieki pieprasījuši fiksētajai sadalei.
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6. Komisija slēdz līgumus vai vienošanās ar resursu nodrošinātājiem par resursu iekļaušanu kopfonda dinamiskās 
sadales pēc pieprasījuma daļā, izmantojot dinamiskās sadales apmaksas pēc pieprasījuma mehānismu. Šādus līgumus vai 
vienošanās var noslēgt arī PPT laikā.

7. Pēc 2. un 3. punktā minēto līgumu vai vienošanos noslēgšanas resursus iekļauj Savienības kopfonda dinamiskās 
sadales priekšapmaksas daļā, dinamiskās sadales pēc pieprasījuma daļā un krīzes rezerves daļā, kad stājas spēkā attiecīgais 
līgums vai vienošanās starp Komisiju un attiecīgo resursu nodrošinātāju.

8. Pēc attiecīgā līguma vai nolīguma izbeigšanas resursus izslēdz no Savienības kopfonda.

8. pants

Dinamiskās sadales pakalpojumu aktivizēšana

1. PPT laikā katra CGA var pieprasīt pakalpojumus, izmantojot dinamiskās sadales mehānismu.

2. Pakalpojumu dinamisko sadali veic, izdodot pakalpojumu pieprasījumus saskaņā ar 9. un 10. pantu. Pakalpojumu 
pieprasīšanu dinamiskajai pakalpojumu sadalei veic, izmantojot vai nu priekšapmaksas pakalpojuma pieprasījumu, vai 
apmaksas pēc pieprasījuma pakalpojuma pieprasījumu.

3. Katra CGA nosaka proporciju starp žetonu priekšapmaksas un apmaksas pēc pieprasījuma daļām, kas iedalītas 
dinamiskās sadales pakalpojumiem pirms katra PPT sākuma.

4. Pakalpojumu pieprasījumus dalībnieka CGA iesniedz GOVSATCOM centram.

9. pants

Pakalpojumu pieprasījumi

1. Katrs dalībnieks nosaka savu lietotāju būtiskumu, pamatojoties uz skalu, kas ir no 0 līdz 2.

2. Katram lietotājam būtu jānosaka sava pieprasījuma kritiskums (3), pamatojoties uz skalu, kas ir no 0 līdz 2, un par to 
attiecīgi jāinformē CGA.

3. Pakalpojuma pieprasījuma prioritāti nosaka, pamatojoties uz lietotāja būtiskumu un pieprasījuma kritiskumu. 
Prioritātes punktu skaitu nosaka, pamatojoties uz būtiskuma un kritiskuma reizinājumu saskaņā ar pielikumā doto 
noteikumu.

4. Katrā pakalpojuma pieprasījumā, ko CGA iesniedz GOVSATCOM centram, iekļauj 3. punktā minēto prioritātes 
punktu skaitu. Prioritātes punktu diapazons ir no nulles (0) līdz četriem (4) un iezīmē trīs prioritātes līmeņus: i) zema 
prioritāte, prioritātes punktu skaits vienāds ar nulli, ii) vidēja prioritāte, prioritātes punktu skaits lielāks par nulli un 
mazāks par četriem, iii) augsta prioritāte, punktu skaits vienāds ar četriem.

Katrā dinamiskās pakalpojumu sadales pieprasījumā norāda apakškategoriju, kurai tas pieder: i) priekšapmaksa vai ii) 
apmaksa pēc pieprasījuma.

Pakalpojuma pieprasījumā iekļauj arī attiecīgā dalībnieka identifikatoru.

5. Koplietošanas un prioritāšu noteikšanas procedūru un noteikumus GOVSATCOM lietotājiem, kurus pilnvarojis viens 
un tas pats dalībnieks, nosaka šis dalībnieks, un tos īsteno tā CGA.

(3) Komisija darīs pieejamus norādījumus par lietotāju būtiskuma un pakalpojumu pieprasījumu kritiskuma novērtējumu.
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6. Augstas prioritātes pakalpojumu pieprasījumos iekļauj iespēju tos saglabāt 30 dienas. Augstas prioritātes 
pakalpojumu pieprasījumu apstrāde ar aktivizēto saglabāšanas iespēju notiek saskaņā ar 10. panta noteikumiem. Kamēr 
pakalpojuma pieprasījumam vēl nav iedalīti resursi un ir aktivizēta saglabāšanas iespēja, GOVSATCOM centrs regulāri veic 
pakalpojuma pieprasījuma savietošanu ar pieejamajiem rezerves resursiem. Ja kopfondā tiek atrasti jauni atbilstoši resursi, 
GOVSATCOM centrs atjaunina pakalpojuma priekšlikumu un ar attiecīgās CGA starpniecību nosūta to lietotājam.

7. CGA var pieprasīt dinamiski iedalīta pakalpojuma anulēšanu, iesniedzot pakalpojuma anulēšanas pieprasījumu 
GOVSATCOM centram. Pakalpojuma anulēšanas pieprasījuma apstrādi veic saskaņā ar 10. panta 5. punktu.

10. pants

Pakalpojuma pieprasījuma apstrāde

1. Saņemot pakalpojuma pieprasījumu, GOVSATCOM centrs novērtē tā derīgumu un pilnīgumu saskaņā ar 9. pantu un 
Īstenošanas lēmumu (ES) 2023/1054 GOVSATCOM centrs noraida nederīgus vai nepilnīgus pieprasījumus, un par to 
informē iesniedzēju.

2. GOVSATCOM centrs veic pakalpojuma pieprasījuma savietošanu ar kopfonda resursiem. Dinamiskās sadales 
priekšapmaksas pakalpojumu pieprasījumu savietošanu veic ar kopfonda dinamiskās sadales priekšapmaksas daļas 
resursiem. Dinamiskās sadales pēc pieprasījuma pieprasījumu savietošanu veic ar kopfonda dinamiskās sadales pēc 
pieprasījuma daļas resursiem, un resursu nodrošinātāji apstiprina resursu pieejamību no pakalpojuma aktivizācijas datuma 
līdz pakalpojuma deaktivizācijas datumam. Atkarībā no savietošanas rezultātiem identificē šādus gadījumus:

a) kopfondā neatrod atbilstošus resursus, pakalpojuma pieprasījumu noraida un informē iesniedzēju;

b) savietojami un pieejami resursi kopfondā ir atrodami, pieejamās pakalpojumu iespējas, tostarp to attiecīgās 
kompensācijas vērtības žetonos, GOVSATCOM centra pakalpojuma priekšlikuma veidā ar CGA starpniecību nosūta 
lietotājam ranžēšanai;

c) visi kopfonda savietojamie resursi tiek iedalīti iepriekšējam(-iem) pakalpojumu pieprasījumam(-iem). Ja pakalpojuma 
pieprasījuma prioritāte ir zema vai vidēja, pakalpojuma pieprasījumu atmet un informē iesniedzēju. Ja pakalpojuma 
pieprasījuma prioritāte ir augsta, konfliktu risināšanas mehānisms tiek aktivizēts saskaņā ar 11. pantu. Ja konfliktu 
risināšanas mehānisms atrod savietojamus resursus, iesniedzējam paziņo saskaņā ar b) apakšpunktu; ja kopfondā 
neatrod savietojamus resursus, pakalpojuma pieprasījumu atmet un informē iesniedzēju.

3. Lietotājs ranžē priekšlikumā iekļautās pakalpojumu iespējas vēlamības secībā un iesniedz tās GOVSATCOM centram, 
izmantojot attiecīgo CGA, attiecīgo resursu iedalei.

Nederīgas izvēles gadījumā pakalpojuma pieprasījumu noraida un informē iesniedzēju.

4. Ja dalībnieka konta priekšapmaksas vai apmaksas pēc pieprasījuma daļā ir pieejami pietiekami žetoni saskaņā ar 
dinamiskā pakalpojuma pieprasījuma apakškategoriju, GOVSATCOM centrs izdod resursu pieprasījumu tādu resursu 
nodrošinātājam, kas ir pakalpojuma priekšlikuma visaugstāk ierindotā pakalpojuma iespēja, saskaņā ar CGA sniegto 
ranžējumu.

Ja resursu nodrošinātājs noraida resursu pieprasījumu, GOVSATCOM centrs izdod resursu pieprasījumu nākamās vēlamās 
pakalpojuma iespējas resursu nodrošinātājam. Resursu pieprasījumu izdošana turpinās līdz brīdim, kad resursu 
nodrošinātājs apstiprina, ka pieprasītie resursi ir pieejami sadalei, vai līdz brīdim, kad resursu nodrošinātāji noraida visus 
resursu pieprasījumus. Ja resursu nodrošinātājs ir apstiprinājis, ka resurss ir pieejams, GOVSATCOM centrs iedala resursus 
un atskaita pakalpojuma vērtību no attiecīgā dalībnieka konta žetoniem. Ja resursu nodrošinātāji noraida visus resursu 
pieprasījumus, pakalpojuma pieprasījums tiek atmests. Abos gadījumos GOVSATCOM centrs paziņo iesniedzējam 
pakalpojuma pieprasījuma statusu.
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5. GOVSATCOM centrs pēc tam, kad ir saņēmis no CGA pakalpojuma anulēšanas pieprasījumu, atsvabina pakalpojuma 
sniegšanai iedalītos resursus un dara tos pieejamus kopfondam. Dalībnieks var saņemt atpakaļ žetonus, kas izmantoti 
resursu kompensācijai, saskaņā ar noteikumiem, par kuriem panākta vienošanās ar resursu nodrošinātāju.

11. pants

Konfliktu izšķiršana

1. GOVSATCOM centrs aktivizē konfliktu izšķiršanu, lai atrisinātu konfliktus starp pieprasījumiem ar dažādiem 
prioritātes punktiem, kā minēts 9. panta 2. punktā.

2. Ja augstas prioritātes pakalpojuma pieprasījums konfliktē ar vienu vai vairākiem zemas prioritātes pakalpojumu 
pieprasījumiem un ar nosacījumu, ka zemas prioritātes pakalpojumu pieprasījumu pārdalīšana atbrīvos pietiekamus 
resursus, kas atbilst augstas prioritātes pakalpojuma pieprasījumam, attiecīgos zemas prioritātes pakalpojumu 
pieprasījumus atzīmē pārdalīšanai un attiecīgās pakalpojuma iespējas iekļauj pakalpojuma priekšlikumā.

Atkarībā no pakalpojuma iespēju ranžējuma un žetonu pieejamības atmetattiecīgo(-os) zemas prioritātes pakalpojuma 
pieprasījumu(-us) un pārdala attiecīgo(-os) aktīvo(-os) pakalpojumu(-us).

CGA, kuras(-u) pakalpojums(-i) tiks pārdalīts(-i), tiek informēta(-as) par pārdalīšanu iespējami drīz pēc tam, kad ir pieņemts 
lēmums par pārdalīšanu. Pārdalītā pakalpojuma vērtību par laiku, kurā pakalpojums nebūs pieejams pārdalīšanas dēļ, atdod 
atpakaļ attiecīgajā dalībnieka kontā un paziņo dalībniekam.

3. Ja, piemērojot 2. punktā minēto procedūru, netiek atrasti savietojami resursi, GOVSATCOM centrs veic augstas 
prioritātes pakalpojuma pieprasījuma savietošanu ar kopfonda krīzes rezerves resursiem. Ja tiek atrasti savietojami un 
pieejamie resursi, pakalpojuma priekšlikumā iekļauj attiecīgās pakalpojumu iespējas.

4. Ja resursu nodrošinātāji nenodrošina pietiekamus resursus 6. pantā minēto pieprasīto pakalpojumu sniegšanai, 
konfliktu risināšanas mehānisma pamatā ir pakalpojumu pieprasījumu prioritātes.

Ja vienas un tās pašas prioritātes pakalpojumu pieprasījumi ir konfliktējoši, prioritāti piešķir pakalpojuma pieprasījumam, 
kas attiecīgā gadījumā ir tā pakalpojuma turpinājums, kurš pieprasījuma iesniedzējam dalībniekam jau sniegts iepriekšējā 
PPT beigās.

Ja vienas un tās pašas prioritātes pakalpojumu pieprasījumi ir konfliktējoši un neviens no tiem nav pieprasījuma 
iesniedzējam dalībniekam jau sniegtā pakalpojuma turpinājums, GOVSATCOM centrs salīdzina konfliktējošo 
pakalpojumu vērtības procentos no attiecīgā dalībnieka daļas un piešķir prioritāti pakalpojuma pieprasījumam, kas atbilst 
augstākajai procentuālajai daļai.

12. pants

Stāšanās spēkā

Šis lēmums stājas spēkā nākamajā dienā pēc tā publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Briselē, 2023. gada 30. maijā

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS 

Tabula

Prioritātes punktu skaits kā lietotāja būtiskuma un pakalpojuma pieprasījuma kritiskuma reizinājums 

Lietotāja būtiskums

0 1 2

Pakalpojuma 
pieprasījuma 
kritiskums

0 0 (ZEMS) 0 (ZEMS) 0 (ZEMS)

1 0 (ZEMS) 1 (VIDĒJS) 2 (VIDĒJS)

2 0 (ZEMS) 2 (VIDĒJS) 4 (AUGSTS)
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